
a Entertoininq Recevoil
e lo enle.tain enbtc'n

+ an invilation Imvtc{ànl
lo wekome sb, a w€komê

lhe hon [hàùst] r the honets

UK lo visil sb = US to vitit with sbr a visit

a pa y'porrl + a dinner party

a dan(e do:nt, lo dânce

lo enjoy rnrdi,l onesell

recevoir (À amuser/disrràirc)

a(cuei l l i rqqn/5ouhai ler labienvenue
à qqn, un a(ueil .haleurcux
l'hôte/sse . lella mailre/s5e de maison

rendre visite à qqn e ùnê vitite

tàirc un rôuI ((he! qqn)
embheier qqn en PàrIànr
une sonée/réception/fête + un diner
une roirée entre ami(e)s
une soifée danranre, danref
û bôl (^ une balle/!n ballon)

t

. lo invilë/to ôtk tb to dinnèr/for lunch/lor d nk5 (invirer qqn à dhe'/à déjeûnêr

0o ome in ând hde â d.inl! (tntrèz donc prcndre m verc l), are you free ld dinmr on
wedneidôy? (lleçvoos libre poù dlnef meûedi ?)

. w€lome b tondonl (EienveD0e à lôndre3 !), rl.fie ydrrell.t homet (Fôie omme .hez
loi l, Hee ir to your healrh! /Toûr heahh! / U( cheeE! (À volre 5Mlé l), 8M idnd ol
yoù lo have invited !51 (a'en vrôiren1rrès geniil è voui de nour Mir invilés.), We .rc
$rry wê .ân't â.(êpl your kind iNilalion. (Nou, sommes dé5olés dÊ ne pouvûù â<epter
votrc âimable invitation.), l'û àftâld re âreûT lree lomotus. (MalheureuseRnl, nous ne
somnê5 pâs li!rct dèmain.), I h.re ô p.eviour engôgemênl. (Je suis déjà pds.)
lo re.eive ô wôrm : poor rek.mê/lo qel'ô $m : ù.d rc@ptioî (ète .haleureuse-
ment 

' 
mal æcueilli/ reçu)

. show rhem inl (ràiler-les entrer r),l'll $ow yoû dl. (Je vo6 rô<ompagne [à la porte])

. ro rlip.wây G'é.lipselt to tàre'Frend l€ave (filer à lânglahe)

. ro go" @r ô lor Gônk beaurorp)

. to leep' lhe onveEôlion soing Glinenter h .ônvè6ôiiôn)
she did allthe t lfiing. {Elle ô pôrléroùr le remps pôùr meobler lâ oivetsation.)

a fowns ond villoqes Les villes et les villoget

ô villôge ['rlld3]r a villager
lhe @untry ILmù,]+ a.ountry dlveller,

i lhe tow. cenrrc = lrs.downtown

r ô.ily dw€ller, a.iiizen

ùn villôge i un/e villag€ois/e
lô campagne J un/e (ômpagnard/e,
les gens de la (ampagne

i un/e ciladin/Ê, un/e citoyen/ne
un/e riverain/€/ un/e habilanve
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Io inhabi l  nhèbt I  àn inhabi tant
subùôia çbr:t,r /rhe euburbs r juburbôn

: . vilbgê .. - hdllrune ratje.omm{ldte ds féler. rhe - green (te rpr,ôin rommunàtr
i . lom . ô .o,ttôt / tortitied / Dedi.pyôtl minnq - rune vrle rotF,e/forùnee/
E méôè@lelnrnièe)

.: :-1.!u- !:" 9""r{"te boù,eàde) ô 3hônry- (un b,donv, F). d domirory - d sôrer-
Ë 

rre - rui€ wre.donotr),. one.ho,re _ r/oû.i un I,où,

- 
' :':.;.:l1T:1{11"::1i:r/.usrv - {uæ v e dMFnæ i''aun,iêrrelraide). d de*€rypopuràre(/nou.rthing/hir to ' i ( , /mode.n-(une.tBpeuptee,prospère/hErorique;
Meft), à.dpitar - (me.._prlôte). d frjù - . à mêùopotis (une rnérropote)
- ne (ta vE (iràdiæ), the - farheE lts Êd ê!l

' the oul3rirls ota bm/dry (ta péiphéne d,un€ vilte)

- 

. my honerown (mà vdle iarôte)
i ro go-lut!n the town/ro pàint.rhe rown Ed (lare td no.p .tôire re14oo.oup,
= $è 13 tàetôtk orthe rown, (on ne Dôrte oùe d,e[e.l- 

_T-,yl:. q::i,ry"{! f,f .*,ie, (irôd;,er rej unive,,rôi,6). rhêy tive tour lI( streeù.Uj btodr ômV. (rk h.bned à qutre roe3 d.ri)

hàbite. r ùn/e habilônve
là banlieue J dê bantieue i un habirànt
de la bânlieue = un/e bôntiêosàd/e

- un arondissêmenr (hndres 6 New yofk:
5ubdivision âdminirtrôlive)

un quartier (admanitirarif)



a fown ond coun L'urbonisme

te paysage uôain
une zÀ( (ron€ d'âménagemenr (on@r!é)

la rénovâiion (d'un quartier)

r lâ rénovation (d'ùn immeobte)

un permir de connruùe

der tâudit + lô démolirion der raudis

eordid€. la ràleté rêpoursanle
crdlteuv-re e lâ cratre

un quônrer commeflânr

une rone piélonne/une rue piétonniùe

une dtélun loti$ement

It'" townràpe
an urbôn develo?ment zone
lo rehabilatàiê = ro renovate = to redeveloD
J rehâbili!ôtion = renovâti.n

= redev€lopmênl
to rèetore tnn.l a bûitding
r renorènon rnàreriirl
wane bnd = uS â $ndtor
demolition conseni
un pianning peimission
= u5 q qlildingpêmn
a gh€tto setùl
slums [sl^nz] i slum (leàrànce
Popurou3 lpDPjstasl
oversowded I àovakaùdrd
squalid lskwol(rl, rluàlor IsrïDlr
lilthy lûrerlê titlh
mste i.','.'r; = oaçroui
a red lighl àrca
a tnopp'ng preon.l
à snopping môll
à pedeerrian pre.ind/wày
rhe t inàn(iàl l ru nènb dirrrkr

a trousins crate
u(.où.dl l lat ' /houset

) Pqc et Jotdi$ ,itbli.t p. 182



aPublic omenities Les équipements collectifs
ô waler tow€f lwutà b6
lhe waler/ele(tfi(ily eupply
a rewer tsjû:à ) s€werase I+ v Jirg.J
maine drainôge
lo Pave [pe'v 

- 
lhe Pôvrng

I a Paving nab/none
sùeet fumilure lstda r]nrtJàl
Ux ô lômppon /ttreetlighl

+ ttreet lighling
a public ben(h
a but thelter
a phone box = a phone boolh
uK a fire hydranl lhadnntl= us ô fteplug
a lailing [renr4]
! (a hoarding =abi l lboard
lo (olle.t the gàrbage ) utgarbaqe

colledion = U( refuse (olleclion
uK a d$hôn/a r(âvênser/

a reflse ollector = U5 a g.rbôge .olle<tor
U( lhe lip = lhe rubbith dump

= uS the gâôaqe dump
u(a duttca = us a gârbâse lfurk
uK â tipp€rlory = t5 a dump lrucl
ul( a durlbin = U5a gà.baqe cân

Pei @ntrol

. 8àùiiii Èi àé1;

alhe rcod nelwork

lbpprovisionneme êneau/enéledrkité

un réverbèG/un lâmpadaùe

l'édaitôge public

llne (abin€ téléphoniqu€

un pànneau publkitaÙe
ramalser ler ordlfer J l€ lanasôge

un..mion à benn€ basculanle

Ë;** *, 0",. *t*nai*o*;"'

Lo voirie
a slreel *iil

- 
Uk the Highsù€et = uS (the) Main sÙeet la tue pin.iPale, lâ 9tând{ue

a lhoroughlôre [odàreai
ôn âvenue læurjl':l
à boulevard Lbù:lrro:dl
a lône trenl/an àlley

ù{ the pavement = 0s lhe sidewalk
uX the kerb [kr:b]= USlhe où
the gurter [9a1à:
ô p€destriôn rctsing = U( à zebrô cosing
obblestones ftôbàhàùnd

ufie fue en arc 0e ceme
un quâi(le lons dtn fleuve)

le (aniveau (A goutiiè'e horibniale)
un pasrôge pou piétont
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